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Lesen Sie die Installationsanleitung
der Tiir vor den Installationsarbeiten.

Bitte beachten, dass die Installationsweisen und
Installationsmethoden in dieser Anleitung nur als
Hinweis gedacht sind.

Die Installation soll den Anforderungen des
Installationsortes unter Beriicksichtigung dieser
Installationsanweisungen entsprechen.
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... ein Kabel zwischen Tiir und Schwelle ...

... ein Tirkeil.
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MONTAGEANLEITUNG

Uberpriifung der Tiir6ffnung
X1 =X2 X1 # X2
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Kontrollieren Sie den mittigen Sitz der Turoffnungen
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Einbau und Befestigung des
Tirrahmens an der Scharnierseite

Montage der Turrahmen
Wahlen Sie den Anschlag der Rahmen |t.
Bauzeichnungen

L-Profile im 7
Tiirrahmen

/

Das
| untere Das untere
Profil des Profil der
Tiir- Tiréffnung
| rahmens

/ S5
7 //

Bild 1.

Wenn der Tiirrahmen mit als Sonderaus-
stattung mitgelieferten L-Profilen ausge-
stattet ist (siehe Bild 1), kann die Montage
des Rahmens nicht in jedem Punkt geméRB
dieser Anleitung erfolgen!

. Platzieren Sie den ersten Rahmen in der

Wandéffnung. Setzen Sie das untere Profil
des Turrahmens auf das untere Profil der
Taréffnung.

Montage der Tiirrahmen
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Bild 2.

. Verschrauben Sie den Rahmen am scharnier-

seitigen Langsprofil mit sechs d 4,8X19 ZN
DIN7504-N Schrauben.

Zur Sicherheit schrauben Sie die
Schrauben zunéchst nur bis zur Mitte der
tiefen Schraublocher ein, damit Sie
nachregulieren kénnen (das kleinere
Bild 1).

Kontrollieren Sie den geradlinigen Verlauf
der befestigten Kante mit einem Lineal und
den lotrechten Sitz mit einer Wasserwaage
(Montage in einer Halle).
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Befestigung des Rahmens an der Schlossseite
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Fuhren Sie eine Kreuzmessung der
Rahmendéffnung durch.

Verschieben Sie das gegeniiberliegende
Langsprofil der Schlossseite so, dass die
Diagonalen der Kreuzmessung exakt in der
Lénge Ubereinstimmen.

Halten Sie das Langsprofil in dieser Position
bis zur Befestigung (Bild 4).

Bild 4.

Falls die Tiir6ffnung so breit ist, dass
sich das Ldngsprofil des Rahmens
nicht gegen die Seite der Tiir6ffnung
stellen ldsst, unterfiittern Sie jede
Schraube mit entsprechenden Platten
(das kleinere Bild 2).

Wenn der Tiirrahmen mit L-Profilen
ausgestattet ist, kann dieser Punkt
nicht durchgefiihrt werden!
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Bild 5. Bild 6.

1. Verschrauben Sie den Rahmen jetzt am

schlossseitigen Langsprofil mit sechs 1. Befestigen Sie den zweiten Rahmen

d 4,8X19 ZN DIN7504-N Schrauben. (anderer Anschlag) von der anderen
Kabinenseite in der Tiréffnung geman
Zur Sicherheit schrauben Sie die Anleitung Bild 1 - 5.

Schrauben zunéchst nur bis zur Mitte
der tiefen Schraublécher ein, damit Sie
nachregulieren kénnen (das kleinere
Bild 1).

2. Kontrollieren Sie den geradlinigen
Verlauf der befestigten Kante mit einem
Lineal und den lotrechten Sitz mit einer
Wasserwaage (Montage in einer Halle).
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Achtung!
2-D-Scharniere sind
dauergeschmiert
Bitte keine Schmiermittel
verwenden.

Scharniermodelle
Zapfengelenk

Mit Ohne
Einstell- Einstell-
schraube schraube

Schlossschraubei

Einstellschraube
___Oberteil
des
Scharniers]

/
@ __— Zwischen-
scheibe

Unterteil
des
Scharniers

Bild 7.

1. Hangen Sie die Tur ein. Richten Sie das
Tirblatt bei allen Scharnieren an den
Scharnierstiften des Rahmens aus und
senken Sie das Turblatt auf die
Scharniere ab (Abbildung 8).

Bitte beachten Sie, dass die Buchse
des Zapfengelenks auf das Oberteil des
Scharniers und die Scharnierplatte auf
den Stift des Scharnierunterteils trifft.

Das Einstellscharnier erkennen
Sie einfach am Schraubenloch auf der
Abdeckung des Scharnieroberteils.
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Bild 8.

Bild 9.

. Schliel3en Sie die Turen und

kontrollieren Sie, ob jede Tur
an den mit Pfeilen markierten
Seiten an jedem Punkt
gleichmaRig mit der Dichtung
des Rahmens abschlief3t.

. Wenn dies nicht der Fall ist

(d. h. der Rahmen nicht plan
anliegt), ist der Sitz des
Rahmens zu korrigieren

(s. Abbildung 11).
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Bild 10. Bild 11.

1. Ldsen Sie bei Bedarf 2. Korrigieren Sie den Sitz des Rahmens so, dass beide
die Schrauben des Langsprofile exakt parallel und lotrecht verlaufen.
Langsprofils an der 3. Ziehen Sie einige Schrauben an und priifen Sie mit
der Schlossseite dem SchlieRen der Tdr, ob sie jetzt gleichmaRig
gegenuberliegenden Uberall gegen die Dichtung abschlieRt (wie im Bild 9,
Seite des Rahmens. Punkt 1 auf der vorherigen Seite dargestellt).

4. Wenn der Sitz des Rahmens in Ordnung ist, ziehen
Sie die gelockerten Schrauben fest.

5. Korrigieren Sie bei Bedarf auch den Sitz des zweiten
Rahmens.
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Achtung!
Verschrauben Sie das untere Querprofil des
A Rahmens nicht. Das obere Querprofil sollten Sie
nur in Ausnahmefillen verschrauben
(vorgefertigte Loécher).

Bild 12.

1. Bringen Sie die Zwischenleisten durch
Klopfen an ihren Platz. Benutzen Sie
einen weichen Kunststoff- oder Gummi-
hammer.

Beachten Sie die Montagereihenfolge
(1-6).

2. Montieren Sie zunachst die oberen
Leisten in den Zungen des oberen
Profils des Rahmens. Das vorgelochte
Profilbund kommt in die Zungen des
Rahmens. Zentrieren Sie die Lénge
der oberen Leisten.

3. Montieren Sie die senkrechten Leisten

von oben beginnend so, dass deren
obere Enden an die obere Leiste stol3en.
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Befestigung der Schwellenbleche an den unteren
Rahmenprofilen und Montage der Schutzstopfen in den
Schraubenléchern

7 Sch-
males
Schwel-
Breites lenblech
Schwellen-
blech

Bild 13.

. Entfernen Sie die Schutzfolie von den
Befestigungsklebebandern des breiten
Schwellenblechs.

. Befestigen Sie das breite Schwellenblech
auf den Unterprofilen des Rahmens.
Beachten Sie, dass die Kerben im
Schwellenblech mit den Léngsprofilformen
des Rahmens iibereinstimmen miissen!

. Dricken Sie das Schwellenblech vorsichtig
an.

. Entfernen Sie die Oberflachenschutzfolie des
breiten Schwellenblechs.

. Entfernen Sie die Schutzfolien von den
Befestigungsklebebandern des schmalen
Schwellenblechs. Tragen Sie auf der
Innenflache, an den Blechenden, brand-
schutzgeprifte Befestigungsmasse auf.

. Befestigen Sie das schmale Blech am unteren
Rahmenprofil und am breiten Schwellenblech.
Achten Sie beim Befestigen der Bleche
auf die Lackierung des Tiirrahmens!

. Entfernen Sie die Oberflachenschutzfolie des
schmalen Schwellenblechs.
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Bild 14.

. Montieren Sie die 24 Schutzstopfen in den

Schraubenldchern in den senkrechten
Profilen der Rahmen.

Setzen Sie die Abdeckstopfen mit einem
flachen Werkzeug ein, (z. B. Griffende
eines Schraubenziehers), NICHT mit dem
Daumen!
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Einstellung des Zapfengelenks

Einstellwerkzeug

Bild 15. Einstellwerkzeug

Fiir die Einstellarbeiten
sind keine Einstellplatten
erforderlich!

Innensechskantschliissel Anweisungen fir die
SW 3 mm Einstellung und den
Austausch der
2-D-Scharniere

Einstellung des 2-D-Scharniers

J

Bild 16.
1. Lockern Sie die Schlossschraube des Scharniers mit dem Innensechskantschliissel.

2. Stellen Sie mit der Einstellschraube des Scharniers einen Spalt von 2,2 - 6 mm
(X'im Bild) zwischen dem oberen und unteren Teil des Scharniers unter Verwendung
des Innensechskant-schliissels ein. .

3. Drehen Sie die Schlossschraube zuriick und sichern Sie die Einstellung, indem Sie die Schloss
schraube gegen die Einstellschraube anziehen.
Priifen Sie, ob das Anziehen der Schlossschraube die Einstellung nicht verandert.

(siehe Anleitung nachste Seite.)

Antti-Teollisuus Oy 13 28-01-2022
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e

(siehe vorherige Seite)

Bild 17.

4.  Uberpriifen Sie die Scharniereinstellung auch in bezug auf die Anbringung der unteren

Tirdichtung:

+ Fall 1 im Bild:

« Fall 2 im Bild:

« Fall 3 im Bild:

Tdur ist zu hoch eingestellt = die untere Tlrdichtung beruhrt nicht die
Schwelle.

Tdr ist zu niedrig eingestellt = die untere Turdichtung st63t gegen die
Schwelle.

Tir hat die richtige Hohe = die erste Lippe der unteren Tirdichtung
beriihrt die Schwelle und die andere Lippe lehnt an der Schwellenecke.

Antti-Teollisuus Oy
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REINIGUNGSANWEISUNG

Die Reinigung von Antti Marine-Turen sollte gemaf dieser Anleitung erfolgen. In dieser
Anleitung werden Reinigungsmethoden fir die tiblichen Oberflachenmaterialien dargestellt.

Reinigungshinweise fiir spezielle Materialien werden separat geliefert.

Allgemeines

Antti Marine-TUren sind aus Materialien fir den normalen Gebrauch hergestellt, die bes-
tandig und antikorrosiv sind. Die Tirkonstruktion besteht aus verzinktem Stahl, bestimmte
Verbrauchsteile (z.B. Scharniere) aus rostfreiem Stahl.

N

Die Turkonstruktion kann mit tblichem
Reinigungsmethoden und —mitteln
gereinigt werden. Die Verwendung von
reibenden und korrodierenden Mate-
rialien ist nicht empfehlenswert. Bei
der Reinigung sollte ein weiches, leicht
feuchtes Tuch 0.8. verwendet werden.

Die Turen sollten zur Vermeidung von
Schlierspuren von unten nach oben
gereinigt werden.

N g
XK

7
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Unterschiedliche Oberflachenbeschichtungen

Lackierte Flachen

Mit einem weichen Tuch o0.4. wischen. Ubliche Reinigungsmittel verwenden. Lésemittel
sollten nur begrenzt verwendet werden.

Lésemittel sollten zunachst auf einer kleinen unsichtbaren Flache getestet werden. Sie
kénnen Glanzverlust oder Erweichung der Oberflache verursachen, was zu Problemen
bei der Sauberhaltung spater fihren kann. Eine matte Oberflache kann mit einem zweck-
maRigen Poliermittel wie z.B. Wachs poliert werden.

PVC

Mit einem weichen Tuch 0.4. wischen. Ubliche Reinigungsmittel verwenden. Lésemittel
sollten nur begrenzt verwendet werden.

Lésemittel sollten zunachst auf einer kleinen unsichtbaren Flache getestet werden. Sie
kénnen Glanzverlust oder Erweichung der Oberflache verursachen. Eine laminierte
Oberflache kann mit einem zweckmaRigen Poliermittel poliert werden. Siehe detaillierte
Anweisung des Laminatherstellers.

Laminierte Oberflachen

Mit einem weichen Tuch 0.3. wischen. Gewohnliche Reinigungsmittel verwenden. Lésemit-
tel kdnnen nur begrenzt verwendet werden.

Lésemittel sollen zuerst auf eine kleine unsichtbare Flache getestet werden. Sie kdnnen
Glanzverlust oder Erweichung der Oberflache verursachen. Eine laminierte Oberflache
kann mit einem zweckmassigen Poliermittel poliert werden. Siehe die detaillierte Anwei-
sung des Laminatherstellers.

Rostfreier Stahl

Mit einem weichen Tuch o0.4. wischen. Ubliche Reinigungsmittel verwenden. Lésemittel
sollten nur begrenzt verwendet werden. Die fur den rostfreien Stahl typischen Oberflachen-
veranderungen sind bei der Reinigung (z.B. Birsten) besonders zu beachten.

Antti-Teollisuus Oy 16 28-01-2022



ANTTI MARINE

Andere Spezialbeschichtungen

Die Reinigungsmethoden und geeignete Reinigungsmittel fiir andere Oberflachenbe-
schichtungen sollten je nach Material verwendet werden.

Im Allgemeinen kdnnen alle Oberflichenmaterialien mit einem leicht gefeuchteten Tuch
und bei Bedarf mit einem milden Reinigungsmittel gereinigt werden.

Antti-Teollisuus Oy 17 28-01-2022
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Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden auf Ober-

flachenmaterialien oder optische Veranderungen,
die auf Nichtbeachtung der hier dargestellten Reini-

gungshinweise zuriickzufiihren sind.

Der Hersteller haftet nicht fiir normalen Verschleil
der Oberflachenbeschichtung oder durch Sonnen-
licht verursachte Veranderungen oder sonstigen
natiirlichen VerschleiRB.

unterlassen, da dies zu Kratzern und VerschleiB des

2 Die Verwendung von reibenden Waschmitteln ist zu
Oberflachenmaterials fiihren kann.

Antti-Teollisuus Oy 18 28-01-2022
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WARTUNGSANLEITUNG

Auswechseln der unteren Turdichtungen

3. Befestigen Sie die Dichtungen an der
Tur It. Bild.
Achten Sie auf den Breitenunter-
schied der Dichtlippen.
Die breitere Lippe muss auf der Seite
der Offnungsrichtung der Tiir platziert
werden (im Bild die untere Dichtung).
ZU BEACHTEN! Die Dichtung darf
nicht gedehnt werden.

4. Platzieren Sie das Dichtungsstitzprofil
an seinem Platz.

Richten Sie die Nietlécher im Stitz-
profil und an der Tir aus. Bohren
Sie auch Lécher in die Dichtungen.

Heben Sie die Tur aus und legen Sie
sie auf die Arbeitsplatte.

Stellen Sie sicher, dass die Flache der Vi iden Sie dabei F 4nd
Platte die Tiir nicht beschadigt. ermeiden sie dabel Formverander-

ungen der Dichtungen.
1. Bohren Sie die Blindnieten aus dem

Stitzprofil der unteren Dichtungen und
I6sen Sie das Profil.

Befestigen Sie das Dichtungsstutzprofil
mit Blindnieten.

Schneiden Sie die Dichtungsenden auf
ihr endgiiltiges Mal (auf beiden Seiten
ca. 2 mm Uber die Tlrbreite hinaus).

2. Lésen Sie die Dichtungen. Entfernen
Sie mdgliche Klebstoffreste von der
Turoberflache, gegebenenfalls unter
Verwendung eines Kunststoffspachtels. Hangen Sie die Tur wieder ein.
Saubern Sie die
Befestigungs-
flachen der neuen
Dichtungen von
Fett und anderen
Verunreinigungen.

Schneiden Sie von
dem Dichtungs-

band ein Stiick,

das 1 -2 cm langer

als die Breite der

Tir ist. Ziehen Sie

die Dichtungs- N2 Offnungsrichtung der Tiir

bander auseinander.

Antti-Teollisuus Oy 19 28-01-2022
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Auswechseln der senkrechten und
oberen Dichtungen
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3. Anlage der vertikalen Dichtungen

Schneiden Sie von dem Dichtungsband ein Stiick, das
1 — 2 cm breitere als die Tiurhohe ist. Ziehen Sie die
Dichtungsbander auseinander.

Schneiden Sie die oberen Enden der Dichtungen in einen
Winkel von 45°.

Befestigen Sie die Dichtungen in die Tirrahmen von oben
bis unten fast von der gesamten Lange, und schneiden
Sie die unteren Enden der Dichtungen senkrecht damit
sie genau die Tdrrahmen anpassen.

1.
Entfernen Sie die alten
Dichtungen.

Entfernen Sie maogliche
Klebstoffreste von den Tr-
rahmen, Sie kdnnen gegebe-
nenfalls einen Plastikspachtel
daflr benutzen.

Reinigen Sie die Spannflache
der neuen Dichtungen, damit
keine Schmiere und/oder
anderen Schmutz dableibt.

2. Anlage der oberen
Dichtung

Schneiden Sie von dem Dich-
tungsband ein Stuck, das 1 -
2 cm breitere als die Turbreite
ist. Ziehen Sie die Dichtungs-
bander auseinander.

Schneiden Sie das andere
Ende der Dichtung in einen
Winkel von 45°.

Befestigen Sie fast die ganze
Dichtung in die Tldrrahmen
und schneiden Sie auch das
andere Ende in einen Winkel
von 45°,

So wird die Lange der Dich-
tung genau die Tilrrahmen
anpassen.

BEACHTUNG! Die Dichtung
soll nicht gedehnt werden.
Gedehnte Dichtung wird
sich spéter von den Enden
lockern.
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Ersatzteilempfehlung und Stiickzahlen

Siehe Zeichnung 7 auf der Seite 9

Teil Benennung 1 Benennung 2 | Bearbeitung | Forderung | St./ Tur
HINGESET2DLM5 | HINGESET 2D Vollstéandiges | Gebirstet Einzeln 1 Satz/
LEFT M5 Set nichtrostend linkshandige
Tar
HINGESET2DRMS5 | HINGESET 2D Vollstandiges | Geblirstet Einzeln 1 Satz/
RIGHT M5 Set nichtrostend rechtshandige
Tar
119310 Buchse des Schwarz Einzeln 3 St/ Tir
Scharniers
(im Set drin)
DBTIVHIGH Dichtung, zu Schwarz 150 Meter | ~5 m/ Tur
drei Seiten des Rolle
Tlrrahmens
115617 Untere Zweiteilig Schwarz 125 Meter | ~0,7 m/ Tur
Turdichtung 9x12+7x12 Rolle
Antti-Teollisuus Oy 21 28-01-2022
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